Federal State Autonomous Educational Institution of Higher Education
"Peoples’ Friendship University of Russia"

Faculty of Philology
SYLLABUS SUMMARY

Program of Education

45.06.01 Linguistics and literary studies
English and Russian Literature: Comparative Studies

Subject

Literary Text Analysis

VVolume (CTSE)

3 credits (108 hours)

Name of sections (topics) of
the discipline

Summary of sections (topics) of the discipline:

Stylistic classification of the
English vocabulary

Special literary vocabulary (poetic, archaic, barbarisms and
foreignisms, literary coinages) Special colloquial vocabulary
(slang, jargonisms, professionalisms, vulgarisms, colloquial
coinages)

Phonetic expressive means
and stylistic devices

Onomatopoeia, alliteration, rhyme, rhythm

Lexical expressive means and
stylistic devices.

Metaphor, metonymy,
oXymoron

irony, zeugma and pun, epithet,

The grammatical features of
literary texts

clause types or patterns, and the frequency and significance of
some grammatical categories.

Discourse
literary text

analysis of a

discourse situations, speech and
pragmatics of literary texts

thought presentation,

The author and implementer of the programme is assistant professor of the

Russian and Foreign Literature Department T.V. Korenkova

Head of the Russian and

Foreign Literature Department
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DedepanvHoe 20CYO0apCmMBEeHHOe A8MOHOMHOE 00PA308AMENbHOE YUPENCOCHUE 8bICULEC0 00PA308aHUS
«Poccutickuti ynusepcumem 0pyacovl HapoOo8»
Puiroj10rn4ecKkui PpaxyabTeT

AHHOTAIIMS YYEBHOI TUCIUTIINHBI

Oépa3oBaTe/IbHasi MIPOrpaMma

45.06.01 SI3bIk0o3HaHMeE U JIUTEPATYPOBeICHHE
Pycckasi M aHT/IMiicKast TUTepaTypa B CONOCTABUTEILHOM acleKTe

HanmenoBanme JUCHUITIINHBI

AHaau3 XYAO0KECTBCHHOI'0 TEKCTA

O0BEM HUCIUTUINHEI

3 3E (108 gacos)

Hazpanue paznenos (tem)
JAUCIHUITIINH

Kpartkoe cogep:kanue pa3jiesoB (TeM) IUCHUIIHHBI:

Crunncrudeckast
KJaccu(uKaIys aHTJIMHUCKOTO
croBaps

CreuunanbHass ~ juTepaTypHas — JIeKCHMKa  (IIOdTHYecKas,
apxauydecKkasi, BApBapU3Mbl, DK30TH3MBI),
CrieunanbHasi pa3roBOpHasi JIEKCUKa (CJIEHT, »KaprOHU3MBI,

npodeccuoHaNn3MBbl, BYJIbIapU3Mbl, pa3rOBOPHbIE KIIHIIIE)

douernyeckue
BBIPA3UTEIbHBIE CPEACTBA H
CTUJIMCTHYECKUE MPUEMBI

Onomarones, aruurepanus, pupma, putMm

Jlekcuyeckue
BBIPA3UTEIIbHBIE CPEICTBA M
CTHUJIIMCTUYCCKUE TTPUEMBI

Meradopa, METOHUMUS, HPOHHMSI, 3€BIMa U KalaMOyp, SIUTET,
OKCIOMOPOH.

I'pammatuyeckue
0COOEHHOCTH
XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB

THIIBI Hpe,ZlJ'IO)KeHI/Iﬁ N HI&6J'IOHI>I, a TarKkeE 4Yactora Hu
SHAYUMOCTB HCKOTOPBIC I'PaMMAaTUUYCCKUEC KaTCTOPHUN

Juckypc-aHanus
XYJ0KECTBEHHOT0 TeKCTa

JUCKYPCUBHBIC CHUTyallMHd, IIPE3CHTAlusd pPEYU W MBICIH,
nparMaTuka XyJ0XCCTBEHHOI'O TCKCTa

PazpaboTumk:

JloueHT Kadeapsl pycckoit u 3apyoexHoit urepatypsl T.B. Kopenbkosa

3aB. kadenpoii pycckoi u 3apyOekHOH JIUTEpaTyphl,
JOKTOP (PUIIOJIOTMYECKUX HAyK, Tpodeccop
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Federal State Autonomous Educational Institution of Higher Education
“Peoples’ Friendship University of Russia” — RUDN University

Philological Faculty

ANNOTATED PROGRAMME

of the discipline
Comparative Studies

Educational Programme:
English and Russian Literature: Comparative Studies

45.04.01 Philology

TITLE OF THE Comparative Studies

DISCIPLINE

Scope of the discipline 3 credits (108 hours)
ANNOTATED CONTENT OF THE DISCIPLINE

Topics and sections

Annotated content topics

Theoretical foundations of
comparative-
historical literary studies

Subject of comparative approach in literary studies.
Scientific schools. Topicality of comparative approach
to literature in conditions of close interaction of
national literatures, globalization of culture in the
modern world.

Place of comparative-historical approach in the system
of literary studies.

The concept of national literature,

literature of regions of the world, world literature, and
their relationship.

National literature.

Literature of regions of the world.

World literature.

Literary contacts

Outer and inner creative contacts.

Forms of inner contacts: translation, imitation,
transformation of the textual source.
Inner contacts between  writers-contemporaries,

strangers to each other. Impact on the writer of foreign
works of the past. The role of foreign literature in
ideological, stylistic self-determination of the writer.

History of aesthetic thought
and literary study

I. G. Herder as a founder of historical study of
literature.

Specific features of historicism in aesthetics of G. V. F.
Hegel.

Romantic revolution in art, settlement of individual
creative consciousness.




The impact of comparative-historical
linguistics on literature.

Positivism in philosophy.

The idea of historical development, progress,
evolution.

Comparison of similar phenomena in folklore
and literature of different peoples.

Typological categories and | Typological approach.

literary process Development of typological categories in
Russian science. Typological categories in
literary criticism.

The origin of literary kinds and genre groups;
creative techniques and sustainable styles;

of pathos

The author and implementer of the programme is assistant professor of the

Russian and Foreign Literature Department O.V. Razumovskaya

Head of the Russian and £ C o
— ¢

Foreign Literature Department > . Alexander G. Kovalenko

types of ideological and emotional directions, or types




DedepanvHoe 20CYO0apCmMBEeHHOe A8MOHOMHOE 00PA308AMENbHOE YUPENCOCHUE 8bICULEC0 00PA308aHUS
«Poccutickuti ynusepcumem 0pyacovl HapoOo8»
Puiroj10rn4ecKkui PpaxyabTeT

AHHOTALIMSA YYEBHOM JUCLIUITJIMHBI

Oépa3oBaTe/IbHasi MIPOrpaMma

45.06.01 SI3bIk0o3HaHMeE U JIUTEPATYPOBeICHHE
AHIJIMiickasi M pycckasi JUTepaTypa B CONOCTABUTEILHOM acleKTe

HanmenoBanme JUCHUITIINHBI

CpaBHI/ITeJ'leO-COHOCTaBI/ITeJ'lI)HOC JUTEPATYPOBEACHUC

O0BEM HUCIUTUINHEI

3 3E (108 gacos)

Hazpanue paznenos (tem)

Kpartkoe coaep:xanue pa3iesnoB (TeM) IUCHUIIHHBI:

JUCLUIIIINH
Teopernueckue OCHOBBI | [IpenMeTr cpaBHUTEIBHOTO U3Y4YEHUS JIUTEPATYP.
CPaBHUTEJIBHO- Hayunsble mkosl.
HACTOPUYECKOTO AKTYaJIbHOCTb ~ CPAaBHMUTEJIBHOI'O  JINTEPAaTypOBEICHUS B
JIUTEPaTypOBEACHUS YCIOBHUSIX ~ TECHOTO  B3aMMOJECHCTBHUS  HAlUMOHAIbHBIX

JUTEpaTyp, TiIobalu3ali KyJbTYyphl B COBPEMEHHOM MHMpE.
MecTo CpaBHUTETHLHO-UCTOPUUYECKOTO JIUTEPATYPOBEICHUS B
CHUCTEME JTUTEPATYPOBEIACHUS

[TonsiTust HaIMOHANbHASI JTUTEPATypa, JUTEpaTypa PErHOHOB
MHpa, MUPOBasi (BCEMUpPHas) JUTEpaTypa, UX COOTHOIIEHUE.
HammonanwsHas nureparypa.

Jluteparypa peruoHoB Mupa.

MupoBas auTeparypa.

JlutepaTypHbI€ KOHTAKThI

KoHTakThl BHELITHUE U BHYTPEHHUE, TBOPUECKHE.

q)OpMBI BHYTPECHHHUX KOHTAKTOB: IICPEBOA, IOApAKaHHUC,
TpaHC(i)OpMaLII/Iﬂ IIpOU3BCACHUA- HICTOYHHKA.

BHy’[‘pGHHHG KOHTAKTbI MCXKOY nucarciIsiMu-
COBpEMCHHUKAMU, HC3HAKOMBIMHU Apyr C JAPYyTroMm.

BosznelicTBue Ha nucarens MHOHAIIMOHATIBHBIX MTPOU3BEACHUN
MPONUIBIX 310X, POJIb HHOCTPAHHON JIUTEPATyphl B UACHHOM,
CTHJIEBOM CaMOONPEIeIICHUU

Hcropus 3CTETUYECKOU
MBICJIH U JINTEPATYpPOBEACHUS

I/I.F.Fepz(ep KaK OCHOBOITIOJIOXKHUK UCTOPHUYCCKOI'O U3YUCHUA

JUTEPATYPBI
Crneuuduxka wucropusma B  ocretuke [.B.D.I'erens.
Pomantrnueckass peBonronus B HMCKYCCTBE, YTBEPKJICHUE

UH/IUBUYaJIbHOTO TBOPYECKOI'O CO3HAHMUSL.
BnusiHue CpaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOTO SI3BIKO3HAHHUS Ha
JUTEPATYpYy.

[TosutuBusm B ¢unocoduu. Maes ncropuueckoro pa3BuTHs,
porpecca, 3BOIIOLUN
ComocraBneHuss  CXOJHBIX
JUTEpaTypax pasHbIX HAPOIOB.

ABIEHUH B  (QonbKiIope H

Tunonoruyeckue KaTeropuu
U JIUTEpaTypPHBIN IIPOLECC

Tunonorndyeckuii MoAXoJ Kak pe3yibTaT, NPOAOCJDKEHUE U
pa3BuUTHE

Pa3zpaboTka TUIIOJIOTMUECKUX KaTEeropuil B pyCcCKOM Hayke.
Tunonormueckue  KaTeropun B JIMTEPaTypPOBEICHUM.
JlutepartypHble poJbl M >KAHPOBBIE T'PYMIbI; TBOPYECKUE




METO/Ibl U YCTOWYMBBIE CTUIIN; BUAbI UAECHHO-IMOLIMOHAIBHOU
HANPaBICHHOCTH, WM BUBI adoca

Pazpabotuuk:

HouenT xadenpsl pycckoii u 3apyoexHoit murepatypsl O.B. PazymoBckas

' ',
. . . K
3aB. xkadeapoit pycckol u 3apyO0eIKHOH JINTEPATYPHI, IE S . A.T'. KoBanenko
JOKTOp TICUXOJIOTHYECKUX HayK, mpodeccop . S



Peoples’ Friendship University of Russia
Philological Faculty

SYLLABUS SUMMARY

Programme of Education
45.06.01 Linguistics and Literary Studies

specialization: English and Russian Literature: Comparative Studies

Subject “English Literature”
Volume (CTSE) 3 credits (108 hours)
Brief Contents

Topic Brief description:

Block 1. Scientific
problems of modern
English criticism and
literary studies.

Specific features of English criticism as a kind of scientific direction in
literary studies. Brief overview of the history of British literary
criticism. Introduction to the manifestos and aesthetic programs of
different schools of English philology and the works of their chief
representatives. English poetical treatises (poetics) and their place in
the history of Western literary criticism. Modern state of English
literary studies, basic scientific schools and their leaders.

Block 2. English literature of
the Middle Ages and the
Renaissance: traditional and
modern approaches to its
study.

Periodization of Western literature and specific features of periodization of
English literature. Ways of describing early and late medieval English
literature. The idea of Protorenaissance. Cultural contacts with Italy and the
influence of Italian Renaissance upon the genesis of English culture and
literature. The Tudor epoch as the climax of English Renaissance: modern
scientific evaluation. The concept of Elizabethan culture. The Renaissance
theatre and its English variety. Shakespeare as a cultural phenomenon. The
problems of modern Shakespearean studies.

Block 3. Literature of the
modern era. The Age of
the Enlightenment in
England. Romanticism,
realism and other aesthetic
systems in English culture
and literature.

Specific features of cultural and literary processes in England in the
XVII-XVIII centuries. Jacobean and Georgian periods in art and
literature. Milton as an apex of English poetry and aesthetic model for
the following generations. The appearance and development of the
novel in the XVIII century in England. The difference between the
genres of the Novel and Romance. D=Strategies of the genre and its
progress in European literature and contribution of English literature
into the process. Typology of styles in western literary criticism.
Classicism, sentimentalism, preromanticism and romanticism in
English literature and their European analogues. Methods of studying
the styles in English literary criticism.

The Golden Age of British realism. Ways to discover English classical
writers. Contemporary views upon the classical tradition if the English
literature.

Author:

Assistant-professor of

Russian and Foreign Literature Department
title, department

Head of

Russian and Foreign Literature Department
department

WY
: i n‘gm

signature

0.V. Rasumovskaya

full name

A.G. Kovalenko

Sull name




DedepanvHoe 20Cy0apCmeeHHoe a8MOHOMHOE 00PA308aMeENbHOE YUperCOeHUe 8blCULe2O
obpazosanus «Poccutickutl ynugepcumem Opyscowbl HApOO08»
QDunonozuueckuil paxyromem

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHMUILINHEI

OO0pa3zoBare/sibHasi IPOrpaMma
45.06.01 SI3bIk0o3HAHME U JIUTEPATYpPOBeIeHHE
IIpoduas: AHrimiickas U pyccKasi JUTepaTypa B CONIOCTABUTENIbHOM acleKTe
(Ha AaHTJIMHCKOM SI3bIKe)

HanmeHoBaHWe TUCIUTLIMHBI AHIIMiicKas JuTepaTypa

OO0BEM IUMCUUIIIINHBI 3 3E (108 gacoB)

KpaTkoe coaep:kanue 1UCHHUIINHBI

Ha3zBanue pa3nenoB (Tem) Kparkoe conepxxanue pasnaesioB (TeM) IMCHUINIMHBI:

AUCHHUILINHBI

1. Hayunsle npo6iemsl 1. BBenenue B T€OpUIO KPUTUKH. B3risapl aHTHYHBIX

AHTJIOSI3BIYHOTO aBTOPOB Ha ACTETUKY U MO3TUKY. Bo33penus Ilnatona u
JTUTEPaTypPOBEACHUS U Apucrorens Ha UCKyccTBO 1moa3uu. «llostnka» Apucrorens
TEOPUU JIUTEPATYPBI. U ee MeCTo B  DPa3BUTHM  3alaJHOEBPONEHCKOro

nuteparypoBeneHus. l'opanuii u  «VMckyccTBO MmM0O33um».
Apucrorenb u lopamuii B  aHIVIMHCKOM  KyJIBTYypeE:
NEPEBO/Ibl, AAANTALIUH, TOAPAKAHMS, BIUSIHUE, ONTO3UIIHSL.

2. Ilepmommzarus 3amaJHOECBPONEHCKON JTUTEPATYPHI U
OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH JEJIEHUsl aHTJIMACKON JINTepaTyphl
Ha mnepuonsl. Kpartkuii 0030p HCTOpUM aAHTJIMHCKOM
JUTEepaTyphl U KPUTUKU. XapaKTEpHbIE YEPThl aHTIUICKOM
KPUTHUKU KakK HAy4YHOTO HaIpaBJICHUS B
autepatypoBeneHud. CrocoObl M3ydeHUs CpPeJHEBEKOBOM
aHrnuickoil nutepatypsl. KoHuenuusi mpoTopeHeccaHca.
KynerypHble cBsizu ¢ Mtanueid W BIMUSHUE WUTAIBSHCKOTO
Bo3pokieHuss Ha CTaHOBJIEHHE AHTJIMKUCKOW KYJIbTYphl H
JUTEPATYPHI. AHIIIMHACKHE TpPaKTaThl O IMOATUKE U HX
MECTO B MUCTOPHUM 3aI1aTHOEBPONEICKON KPUTUKH. «3alluTa
n033um» Owimnna CugHu.

2. AHrnmiickas IuTeparypa 3. Onoxa Troa0poB Kak BeplIMHA aHruickoro Peneccanca:
CpenHeBeKkoBbs M Bo3poxkieHus: | OLCHKH COBpPEMEHHBIX y4deHbIX. CyTb €IM3aBETHHCKOU
KJIACCUYECKHUE U HOBBIC ITOAXOABl | KYJBTYPbl. «YHHUBEPCUTETCKME YyMBD» KaK TBOPYECKOE U
K U3Yy4EHHUIO. UHTEJUIEKTYalIbHOE AP0  ApaMaTyprud U MO093UH
anrymiickoro Bospoxnenus. xoH Jlwnmu. ben JI>KOHCOH.
PeneccancHblli TeaTp M €ro aHIIUNCKas Pa3HOBUIHOCTD.
Hlexkcnup  kak  KyJabTypHbIH  (eHomeH. [IpoGiemsl
COBPEMEHHOTO IIEKCIIUPOBEACHMUS.

3. JInreparypa Hosoro 4. TBopuecTBO MmuiTOHa  Kak  BbICIIAs  TOYKa
BpeMEHU B AHIIuu. Jnoxa aHIIMMCKONM mola3uM M oOpaszen JUii  MOCIETYIOLINX
IIpocsemienus. Pomantusm, IIOKOJICHUM JUTeparopoB. HMHTepnperanus ero Io33uu
peanusM U apyrue COBPEMEHHUKAMU U nocienoBarensamu. «llorepsaHHbiil pan»
XYI0’KECTBEHHBIE HAIIPABJICHUS u pomaHTh3M. CoBpeMeHHas OlleHKa TBopuecTBa MMITOHA.

AHTJIMHCKOM JINTEPATYPHI.

5. OcHoBHBIE 0COOCHHOCTH KYJBTPYHOTO u




auTepaTypHoro mnpouecca B Aunrimum B 17-18 BB. 5.
SIKOBMAHCKMII M T€OPrMAHCKUN IEpUOABI B HCKYCCTBE U
muteparype. [Ipocemienue B Anrnuu. [paiinen, Iloym,
JIKOHCOH. 3apokJ€HHE M pa3BUTHE pPOMaHa B AHIJIHMH.
Paznuums mexnay sxkanpom Novel u Romance. Ilyts
pa3BUTHSI KaHpa pOMaHAa M €ro pacHpoCTpaHEHUE B
€BpOIIECHCKON KyJIbType; BKJIAJ AHTJIMICKOW KyJIbTYypbl B
3TOT MpOUECC.

6. Tunomormst cTWiIeli B  3alMagHOEBPONEHCKOM
mureparypoBeaeHud.  Kilaccnnms™m, — CEHTHMEHTANIH3M,
IPEAPOMAHTU3M B  AHIJMUCKOM  JIMTEpAaType H  UX
€BpONEHCKHE aHajloru. MeToapl H3y4YeHHs] CTWUIEH B

JUTEPaTypPOBEACHHUU.
Pa3paboTunku:
JIOLIEHT Kadeapbl — (7
PYCCKO# U 3apyOeKHOM JTUTEPaTyPhI (,L ~ ( O.B. Pa3zymoBckas
JIOJDKHOCTh, Ha3BaHHE Kadenpbl nounuc/l?/i MHUILMaNbL, GamMuins
3aBenyrommuii kadeapoi f/ < \: '
PYCCKO# U 3apyOeKHOM JTUTEPaTyPhl ' ) —___A.l'. KoBasienko

Ha3BaHHE Kaq)eupu NoANMUCH HHHUIHAIBI, (l)aMl/lJ'll/lﬂ




Federal state autonomous educational institution of higher education
Peoples’ Friendship University of Russia

Faculty of Humanities and Social Sciences

DISCIPLINE ANNOTATION

Education Programs in all fields of postgraduate study

Discipline History and Philosophy of Science
Total 4 credits (144 hours)

Contents
Units Topics

The subject and basic concepts of
modern philosophy of science

Philosophy of science as the study of general laws of
scientific knowledge in its historical development and
changing socio-cultural context. The evolution of
approaches to the analysis of science.

Logical and epistemological approach to the study of
science. Positivist tradition in the philosophy of science.
Expansion of the field of philosophical issues in the
postpositivistic philosophy of science.

Science in the culture of modemn
civilization

Traditionalist and technogenic types of civilizational
development and their basic values. The role of science in
modern education and the formation of personality.
Functions of science in society.

The genesis of science and the main
stages of its historical evolution

The culture of the ancient polis and the formation of the
first forms of theoretical science. Antique logic and
mathematics. Western and Eastern medieval science. The
formation of experimental science in the new European
culture. Background of the experimental method and its
connection with a mathematical description of nature.
Formation of science as a professional activity. The
genesis of disciplinary organized science. Formation of
technical sciences. The formation of social and human
sciences.

The structure of scientific knowledge

The variety of types of scientific knowledge. Empirical
and theoretical levels, the criteria for their distinction.
Features of the empirical and theoretical language of
science. The structure of empirical knowledge.
Experiment and observation. Empirical dependencies and
empirical facts. The structure of theoretical knowledge.
Primary theoretical models and laws. Developed theory.
Theoretical models. Foundations of science. Ideals and
norms of research. Scientific picture of the world.
Philosophical foundations of science.

Dynamics of science

The interaction of the foundations of science and
experience, the formation of a new discipline. Formation
of primary theoretical models and laws. The role of
analogies in the theoretical search. Procedures to
substantiate theoretical knowledge. The relationship of
the logic of discovery and logic of justification..
Formation of a developed scientific theory. Problem




situations in science. The development of science under
the influence of new theories.

Scientific traditions and scientific
revolutions. Types of scientific
rationality

The interaction of traditions and the emergence of new
knowledge. Scientific revolution as the restructuring of
the foundations of science. Problems of typology of
scientific revolutions. Intra-disciplinary mechanisms of
scientific revolutions. Global revolutions and types of
scientific rationality. Historical change of types of
scientific rationality: classical, non-classical, post-non-
classical science.

Features of the modern stage of
development of science. Prospects for
scientific and technological progress

Modern processes of differentiation and integration of
sciences. Global evolutionism as a synthesis of
evolutionary and systemic approaches. New ethical
problems of science at the end of XX century. The
problem of humanitarian control in science and high
technology. Environmental and socio-humanitarian
expertise of scientific and technical projects. Scientism
and anti-scientism. Science and parascience. The role of
science in overcoming contemporary global crises.

Science as a social institution

Scientific communities and their historical types. Science
schools. Scientific training. Historical development of the
methods of transmitting scientific knowledge. Science
and economics. Science and power. The problem of state
regulation of science.

Modern philosophical problems of the
branch of science

In the areas of training postgraduate students

Author:
Professor of the Ontology
and Epistemology department

The Head of the Ontology
and Epistemology department

The Head of the Social
Philosophy department

V.M. Naidysh
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Dedepanvroe 20cyoapcmeerHHoe asMOHOMHOe 0OPA308aMeNbHOE YUPeHCOeHUE
evicuteco obpasoeanus « Poccutickuil ynueepcumem opyscbvl Hapoooey»

Daxynremem ZyMAHUMAPHBIX U COUUATLHBIX HAYK
AHHOTAIIYS YYEBHOM JUCIATLINHBI

PexoMenayeTcst 71s1 HalpaBICHHUH TOATOTOBKH (CIIEIIHAIBHOCTEH):

37.00.00 IIcuxonormueckue Hayku, 38.00.00 Dxonomuka u ynpasinenue, 39.00.00 Conuonorus u
conuanbHas pabota, 40.00.00 Opucnpynenmus, 41.00.00 [TonutHyueckue HayKu U
pernonoseznenue, 42.00.00 Cpencrea MmaccoBoii HHPpOpMaIHK B HHGOPMAITHOHHO-ONOIHOTEYHOE
neno, 44.00.00 O6paszoBanue u nenarormdeckue Hayku, 45.00.00 f3pko3HaHME U
nuteparypoBenenue, 46.00.00 Vcropus u apxeonorus, 47.00.00 ®unocodus, strka u
pemuruosenenue, 49.00.00 Ouzuueckas KyabTypa U CIOPT

HanmMeHoBaHue qucHUIIMHBL Hcropus n puiaocodus Haykn

OO6BEM OUCLMILTHHBI 4 3E (144 gac.)

Kpatkoe conep:kanue AuCHHANIHHBI

Hazpanue paznesnos (TeM) AMCLUILUIMHBI Kparkoe congepixanue pa3nenos (TeM) IUCLMIUIMHBL

®dunocodus HAYKH Kak U3yueHHe OOLINX 3aKOHOMEPHOCTEH
Hay4YHOT0 MO3HAHUs B €r0 MICTOPUYECKOM Pa3BUTHU U
W3MEHSIOLIEMCS COLIMOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTe. DBOJIFOLMS
IlpenmeT 1 OCHOBHBIE KOHLISTILIAH NIOAXOMOB K aHAJIN3Y HAayKH.

COBpPEMEHHOM (puocoprn HAyKH JIOruKO-3MMCTEMOTIOTUYECKHH MOAX0 K UCCIIeIOBAHHIO
Hayku. [lo3utuBrcTCKas Tpanuims B Guiaocohuu HayKu.
Pacmmpenue nons ¢punocodekoii npobieMaTky B
TIOCTIIO3UTHBUCTCKOM DHUI0COPHHN HAYKH.

TpanuumoHaIMCTCKUN M TEXHOT€HHBIN THIIbI
LMBUJIM3AIMOHHOTO PAa3BHUTHS U MX 0a3UCHbIE IEHHOCTH.
Ponb Hayku B coBpeMeHHOM 00pa30BaHUH U
¢dopMupoBaHur TMYHOCTH. DYHKIMK HAYKU B KH3HU
o011ecTBa.

Hayka B xynpType cOBpeMeHHOM
LMBUIN3ALMN

Hayka u npegnayka. KyneTypa anTiuHOro nosuca u
CTaHOBJIEHHE MTEePBBIX (HOPM TEOPETHUECKOH HayKH.
AHTHUYHAs JIOTMKA U MaTeMaTrKa. 3amnajgHas U BOCTOYHAs
cpenHeBekoBas Hayka. CTaHOBJIEHHE ONBITHOM HAayKH B
Bo3sHMKHOBEHHE HAYKH U OCHOBHBIEC CTaJlMM | HOBOEBpOTIeHCKOM KynbType. [Ipennochuiku

€€ UCTOPHUYECKOM 3BOIOLNHU BO3HMKHOBEHHS SKCIIEPUMEHTAIEHOTO METOIa U €T
COEJMHEHMS C MaTeMaTU4eCKUM ONMCAHHUEM IIPUPOMBIL.
Bo3HMKHOBEHHE TUCLMILIMHAPHO OPraHU30BaHHOH HAYKH.
DopMHUpOBaHHE TEXHUYECKUX HayK.

CraHOBJIEHHE COLIMAJIbHBIX U TYMaHUTAPHBIX HayK.

MHoroo6pa3re TUIIOB HAYYHOTO 3HAHHS. DMIIMPUYECKUN U
TEOPETUYECKUI YPOBHU, KPUTEPHH UX Pa3IUUCHUS.
Oco0eHHOCTH SMIUPHUYECKOTO B TEOPETUUECKOTO A3bIKa
Hayku. CTpyKTypa SMITUPHUECKOTO 3HAHUS. DKCIEPUMEHT
Y HaOmmoeHre. DMITUPUYECKUe 3aBUCUMOCTH U
CTpyKTypa Hay4YHOrO 3HAHHUS smnupudeckue dakthl. [Ipouemypsl popmupoBanus dakxra.
CTpyKTypa TeopeTHuecKoro 3HaHus. [lepBuuHbIe
TeopeTUYeCKHe MOJICITH 1 3aKOHBI. Pa3BuTas Teopus.
Teoperudeckue MoseNH Kak 3JeMEHT BHYTPEHHEH
opraHuzanyu Teopud. Pa3BepThiBaHHe TEOPUH Kak MPOLECC
pewenus 3agad. OcHoBaHus Haykd. CTPyKTypa OCHOBaHMH.
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Wpeans u HOpMBI HcceoBanus. HaydHas kapTHHa Mupa.
Ee ucropuyeckue gpopmsl 1 GpyHkuun. @unocodckre
OCHOBaHHS HayKH.

JlMHaMMKa HayKH Kak MpoLece
MOPOXKACHHUS HOBOTO 3HAHHMS

Hcropryeckas H3MEHUYMBOCTh MEXaHH3MOB TIOPOXKICHUS
Hay4yHoro 3HaHus. B3auMmopelicTBrue OCHOBaHWI HAyKH U
OIbITa KaK HayalbHbIH 3Tan CTAHOBJIEHUs HOBOM
aucuuriiHbl. @opMUpOBaHUE NEPBUUHBIX TEOPETHYECKUX
MoJiesieil ¥ 3aKoHOB. Ponb aHajoruii B TeopeTuueckom
noucke. IIponeaypsl 000CHOBaHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUH.
B3aumocBs3b TIOrMKM OTKPBITHS M JIOTUKK 0OOCHOBaHHUSI.
MexaHu3Mbl pa3BUTHS HAYYHBIX TOHATHI. CTaHOBJIEHHE
pa3BUTON Hay4HOU Teopuu. [IpobieMHble CUTYalluH B
Hayke. [lepepacTaHne yacTHBIX 33724 B TPOOIEMBI.
Pa3sutne ocHOBaHMI1 HAyKH MO BIMSHHEM HOBBIX TEOPHIA.

Hayunble Tpaguunu v HaydHbIE
peBonrouuy. Tunsl HaydYHOM
palMoOHaIBbHOCTH

B3aumopeiicTBue TpaauLikii B BOSHUKHOBEHHE HOBOTO
3HaHu4. HaydHble peBONIOLIMH Kak MepecTpoiika OCHOBaHUM
Hayku. [IpobaeMbl TUMONOTHH HAYYHBIX PEBOTIOIHH.
BryTpuaycuunivHapHeie MeXaHU3Mbl HAYYHBIX
peBomonuii. ' nobGanbHbIe peBOTIOLMK W THITbl HAYYHOM
panMoHainbHOCTH. MicTopuieckas cMeHa TUIIOB HAYyYHOU
PaLMOHATILHOCTH: KJIacCHYecKasi, HeKJlaccHuecKas,
MIOCTHEeKJIaccuyecKas Hayka.

Oco0eHHOCTH COBPEMEHHOTrO 3Tana
Pa3BUTHS HAYKH.

IlepcnieKTUBBI HAYYHO-TEXHUYECKOTO
nporpecca

CoBpeMeHHble nporecchl AupPepeHHaii U HHTerPaLin
HayK. CBSI3b TUCLUIUTMHAPHBIX U MPOOIeMHO-
OPMEHTHPOBAHHBIX UCCeNoBaHMMA. | T06abHBbIH
9BOJIFOLIMOHM3M KaK CUHTE3 3BOJIFOLIUOHHOTO ¥ CUCTEMHOT'O
noaxonos. Pacimmpenue stoca Hayku. HoBble aTHdeckue
npobseMsl Hayku B KoHIle XX croserus. [Ipobiema
I'YMaHUTapHOIO KOHTPOJIS B HAYKE U BBICOKUX
TEXHOJIOTHAX. DKOJIOTHYECKas U COUMATIbHO-TYMaHUTapHas
9KCIEPTH3a HAYUYHO-TEXHUYECKUX MPOeKTOB. CIIMEHTHU3M H
anTicuuenTusMm. Hayka u napanayka. Ponb Hayku B
MIPEOI0JIEHUHU COBPEMEHHBIX IMTO0aTbHBIX KPU3HCOB.

Hayka kak couyaibHblii HHCTHTYT

Hayunsle coobiecTBa u ux ucropudeckue Tunbl. HaydHsie
mkonsl. ITogroropka Hay4HsIx kanpoB. Mcropuueckoe
pa3BUTHE cMOCOOOB TPAHCIALMKA Hay4YHBIX 3HaHHM. Hayka u
skoHoMHMKa. Hayka u Bnacte. [Ipobiema rocyaapcTBeHHOTo
pEryJIMpPOBaHUS HAYKH.

Cospemennble dunocodpckre mpodaeMb
OTpacii 3HaHHs

Ilo HarnpasJICHUAM NOATOTOBKU aCIIMPAHTOB.

Pa3paGorunkamu siBJisieTcst

JouenT, A.¢.H. Kadenps! conuanbHOM Gpuaocopuu

JouenT, K.¢.H. Kadeaps! conuanbHoM Gpuaocoduu

A.M. OpexosB

) ?/AS YepHSIK

3aBenyromuii kadeapoii 7‘
COLMABLHOMN hunocopuu S?Zny M.JI. UsneBa
Ha3BaHue Kadeapsl noanuch HHMIMANbL, QaMIusa




Peoples' Friendship University of Russia

Philological Faculty
DISCIPLINE ANNOTATION

Programme of Education

45.06.01 Linguistics and Literature Studies
specialization: English and Russian Literature: Comparative Studies

Subject Foreign Language
Volume (ECTS) 5 credits (180 hours)
Brief Contents

Topic Brief description:

1. Oral scientific communication
in a foreign language

Oral scientific communication in a foreign language: spoken
strategies and tactics of oral presentation of information on the
scientific research, aspects of oral communication. Lexical-
and-grammatical and stylistic aspects of academic discourse.

2. Written scientific
communication

Written scientific communication: academic ethics, correct
citation and quotation, plagiarism.

3. Work with electronic
scientific resources in foreign
language

Work with electronic scientific resources in foreign language,
intercultural aspects of scientific activity, using Internet for
scientific research.

4. Special translating

Special translating: basic theory of translation, problems of
equality and adequacy of translation, translating
transformations, lexical, grammatical and stylistic aspects of
scientific texts, scientific terminology and contextual
meanings.

5. Grammar and vocabulary

By the end of the course PhD students should know at least
5500 words, including 500 specific terms of the chosen field
of science.

Authors:

Associate Professor

Foreign Languages Department

Head of

Foreign Languages Department
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Dedepanvhoe 20cydapcmeenioe asmoHoMHOe 06pA308amenbHoe yupescoeHue eblcuiezo 00pasoeanis
«Poccutickuti ynusepcumem Opysicovl HapoOoe»

Qunonozuveckuit paxynvmem

AHHOTALIMS YYEBHOM JUCIUILIMHBI!

O0pa3oBaTebHas porpaMmma

45.06.01 SI3biKo3HAHUE H JIUTEPaTypOBeIeHHE

HaumenoBaHnue qyCHUILIHHBL

HMuocTpaHHblii A3bIK (AHTVIHHCKHU)

O0BEM IUCIIUILITUHEI

5 3E (180 gacoB)

Kpatkoe cofepxanne JUCHUILTHHBI

HaszBanue pa3jesioB (Tem)
JMCIMILTHHBI

Kparkoe coiepskanue paseos (Tem) IuCHMILINHbI:

1. YcrHas Hay4HO-
HCCIIEOBATENbCKAs HHOS3BIYHAS
KOMMYHUKAIHS

PeueBble CTpaTerny M TAKTHKA YCTHOTO NPEIbABICHHA HH(OPMAIIH
0 TeMe Hay4HOro WCCIEOBaHHUA, OCOOEHHOCTH  YCTHOH
KOMMyHUKanu#. JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKHE U CTHIIMCTUYCCKHE
0COOEHHOCTH aKaJEMHYECKOr0 JUCKYpCca, (PHUIOIOrHYECKUX TEKCTOB
HAa MHOCTPaHHOM S3BIKE II0 IIPOrpaMMe CIIeHATA3ALHH.

2. ®OopMHUPOBAHUE UHOA3BIYHBIX
yYMEHHI B TUCbMEHHOM
KOMMYHHKAIIUH UL HAy9HO-
HCCIIE0BATENBCKOMN NEATEIbHOCTH

MopansHO- 3TMYECKHE HOPMBI YY4EHOTO B COBPEMEHHOM OOLIECTBE.
HayuHblil 5TUKET: MCIOIB30BaHHE MCTOYHHKOB, MEpenava HayIHOH
UH(pOpMAIH, TUIarHar.

3. Pabora ¢ 31eKTpOHHBIMH
HCCIIEI0OBATENbCKUMH PECYPCaMH Ha

MeXKynbTypHbIE OCOOCHHOCTH BEJCHMS HAYYHOW [EeSTEeTbHOCTH.
Hcnonb30BaHue HHOA3BIYHBIX HH(OKOMMYHHKAIIMOHHBIX PECYpCOB

AHTJIMIICKOM S3BIKE WatepHera Ui HAaydHO-MCCIENOBATENbCKOM  paboTel  ¢C
(HIONOrMYECKMMH ~ TEKCTAMH B YCHOBHAX  MEXKYJbTYPHOH
KOMMYHHKalui  (CeTeBble  JEKCHKorpauyecKue  UCTOYHHKH,

, TEXHOJIOTMH [IaMATH IIEPEBOJIA).
4. ®opMUpPOBaHHUE HABBIKOB 110 OCHOBBI ~ TEOPUM  CIEIHUAIBHOIO  IICPCBOJA. Crneuuduxa
HKBUBAJIEHTHOCTH W aJCKBAaTHOCTHM MEPEBOJA, IEPEBOAYECKHE

CHCI_II/IaHI/BI/IpOBaiI;IHOMy nepesony

TpanchopMalMi B TEPEBOJE, JTEKCHYECKHE, TPaAMMATHYCCKHE H
CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH TIIepeBOla TEKCTOB HAy4YHOH U
TE€MATHKH, MHOTO3HAYHOCTH TEPMHHOB, CIOBApPHOE M KOHTEKCTHOE
3HAYEHHE CIIOBA.

5. ®opMUpPOBAHUE IPAMMATUYECKUX
HaBBIKOB M JIEKCHYECKOI'0 3a11aca

Ilopsanok cinoB mpoctoro mpeanoxenus. CloxHOE MPeUIoKEHHE:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE M CIIOXKHOMOMYMHEHHOE TpeuioxkeHns. Coro3bl
U OTHOCHMTENLHBIE MECTOMMEHHs. beccoro3Hble MNpHAaTOYHBIE
npemioxenus. CymiecTButensHoe: 1)  ci10BOOOpasoBaTebHbIC
cybpukcsl ®  TpedHKCH; 2)  MHOXECTBEHHOEC  YHCIO
CYHIECTBHTENbHBIX;  3)  QYHKOMH  CYIIECTBHTEIBHOIO B
[IPEUIOKEHHH. MecTouMeHus: JINYHEIE, yKa3aTeNbHBIE,
NpUTSDKAaTENbHBIC, HeoIpe/Ie/ICHHBIE. CroBa-3aMeCTHTEIH.
IpunararenbHble ¥ HAPEYH U CTENIEHH CPABHEHUS IPUJIaraTeIbHbIX
u Hapeunii. ['nmarom: 1) Hambomee ymoTpeOHMTeNbHBIE BPEMCHHBIC
dopMbr; 2) maccuBHBIA 3aior; 3) MojalbHBIE TIAronsl (can, may,
must, should, would) m wux ananoru. CoriacoBaHue BpPEMEH.
CocnaratensHoe HakioHeHue. Hemwunsie ¢opmsl rmaroma: 1)
npuyactusa | u Il ¥ ux GyHKIMH B NPELIOKCHHH; 2) TEPYHIHH,
repyHManbHbe 060poThl; 3) nHGUHUTUB U ero dyHkiuu. O60pOoTHl

25




“complex subject” u “complex object” IIpaBuno psaa (HeCTOXKHbIE
LENO0YKH CJIOB). ODIUIMNTHYECKHE KOHCTPYKUHUH. OMdaTHIecKue
KOHCTPYKIIMH TUMa [t is... that..m ycwnutenbHoe do. JIBoiiHOE
OTpHULIAHHE.

K koHmy oOyuyeHHs, NpPEeXyCMOTPEHHOrO ITaHHOW IPOrPaMMON,
JIEKCHYECKHH 3alac aclMpaHTa (COMCKaTels) JODKEH COCTaBHTh HE
MeHee 5500 nekcHuYecKUx €IWHHUIl C YIETOM BY30BCKOI'0O MUHHMYyMa
M IOTEHLHAIBLHOIO CloBaps, BKmo4as npumepHo 500 TepMuHOB
IpOQHUIHPYIONIEH CIEITHATHFHOCTH.

OxoHuMBIIME Kypc OOy4eHHs NO JAHHOW MPOrpaMMe JOJKHBI
BIaneTh  opdorpadpudeckoit, oOpdHOIMUUECKOH,  JIEKCHUECKOM,
IrpaMMaTH4ECKOH U CTUIMCTHYECKOH HOpMaMH H3ydaeMOro S3bIKa B
Ipezienax NporpaMMHBIX TpeOOBaHUH U IPaBHIBLHO UCIONB30BAThH HX
BO BCEX BHJIaX pEYEBOM KOMMYHHKAIIMH, B HAy4yHOH cdepe B Gopme
YCTHOT'O ¥ IUCbMEHHOT'0 OOIICHUSI.

PazpaboTunkmu:

JIOIIEHT Kadeaphl A

HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB T T H.M. Hecoga
JIOJDKHOCTH, Ha3BaHHE Kad)enpu IOOIIHUCH HMHHOHAIIBL, d)amumx

3aBenyromasn kadenpoii
MHOCTPaHHBIX S3bIKOB

IO.H. D063eeBa

g 1 HaHHOC TIPUITOXKECHHUE TOTOBUTCS HA PYCCKOM 4 AHTTTUACKOM SI3BIKaX
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Federal State Autonomous Educational Institution of Higher Education
"Peoples’ Friendship University of Russia"

Faculty of Philology
SYLLABUS SUMMARY

Program of Education

45.06.01 Linguistics and literary studies
English and Russian Literature: Comparative Studies

Subject

Methodology of Scientific Research

VVolume (CTSE)

5 credits (180 hours)

Name of sections (topics) of
the discipline

Summary of sections (topics) of the discipline:

The methodology of literary
criticism.

Types of literary activity. Object, subject, goal, tasks,
problems, means, methods and research results. Historicism as
a leading principle of consideration of literature. Analysis of a
literary work. Interpretation of a literary work. The process of
literary research

History and methodology of
domestic literary criticism

Scientific methods and academic schools. Mythological school.
Cultural and historical school. Psychological school. Relatively
historical method. Formal school. Structural School.
Sociological method. Poststructuralism and deconstructivism.

Poetics as the science of a
system of means of expression
in literary works.

Internal principles of text construction, literature theory, poetry
theory, metapoetics. The communicative idea of Jacobson. The
idea of fictitiousness. Normative poetics. The connection of
poetics with canonical art. The fall of canonical art. Descriptive
and structural poetics. Tasks of descriptive poetics. The
attention of descriptive poetics to canonical and mass literature.
Tasks of structural poetics. Psycho-poetics as an alternative to
formal theories. The psychology of the unconscious.
Mythopoetics as an interpretation of literary works in the light
of their similarity with heroes, plots, the meaning of myths.
Genetic link "myth-folklore literature™. Typological approach.
Anthropological approach. The psychological approach.
Sociopoetics - going beyond formal analysis to expressive and
mimetic theories. Methods of socio-poetic analysis.
Evaluation.

History and Methodology of
Foreign Literary Studies
Areas and methods of literary
study of the text.

Traditional approaches to the literary text in the context of the
West European history of literary criticism. Hermeneutics as a
theory of interpretation and theory of understanding. Stages of
development. Basic principles. Mythological concepts of
literary criticism. The problem of the method and
multidimensional analysis in connection with the myth. The
philosophical approach. Evolutionism in the concept of the
school. Psychological archetypal approach. The concept of
archetype. Anthropological structuralist approach to myth.
Formalist concepts of art. "New criticism." Formalism and
Narratology. Formalism and style. American "New Criticism."
Stylistics and contextualism. Methodological basis as a science.
The primacy of linguistics. Structuralism and semiotics.




Cultural, historical and scientific background, stages of
development of structuralist concepts. Methodological basis.
Linguistic theories in structuralism. French structuralism. The
phenomenological theory of literature. The philosophical
foundations of a phenomenological concept. Basic concepts
and conceptual apparatus. Receptive aesthetics. Criticism of the
reader’s response. The reader as an object of scientific analysis:
the stages of the formation of the theory of the reader in the
XIX - XX centuries. Cultural and philosophical prerequisites
for the formation of concepts of criticism of the reader’s
response and receptive aesthetics in the 70s. XX century
Reading context concepts. Poststructuralism: deconstructivism,
dialogue criticism, discursive analysis, neo-Marxism, new
historicism, etc. The significance of the work of J. Derrida
“Structure, sign and play in the discourse of the humanities”.
Deconstructivism.  Deconstruction as  destruction and
reconstruction. Double reading and insolubility of the text.
American deconstructivism. Deconstructivism as part of
modern cultural studies.

The author and implementer of the programme is professor of the Russian

and Foreign Literature Department A.G. Kovalenko

Head of the Russian and

Foreign Literature Department ——— L . Alexander G. Kovalenko




DedepanvHoe 20CYO0apCmMBEeHHOe A8MOHOMHOE 00PA308AMENbHOE YUPENCOCHUE 8bICULEC0 00PA308aHUS
«Poccutickuti ynusepcumem 0pyacovl HapoOo8»
Puiroj10rn4ecKkui PpaxyabTeT

AHHOTALIMSA YYEBHOM JUCLIUITJIMHBI

Oépa3oBaTe/IbHasi MIPOrpaMma

45.06.01 SI3bIk0o3HaHMeE U JIUTEPATYPOBeICHHE

HanmenoBanme JUCHUITIINHBI

MeTomojorusi HAYYHBbIX uccjaeI0BaHuM

O0BEM HUCIUTUINHEI

5 3E (180 yacoB)

Hazpanue paznenos (tem)

Kpartkoe coaep:xanue pa3iesnoB (TeM) IUCHUIIHHBI:

JUCLMILINH
Merononorus Bunet  nuteparypoBemueckoil  nestenbHOCTH.  OOBEKT,
JIUTEPaTyPOBEACHHUS. npeaMeT, 1eNlb, 3aJadyd, MNpoOJeMbl, CPEJICTBA, METOJbl U
pe3yabpTaThl uccaenoBaHui. MlcTopusm Kak BeAyIUi MPUHIIAI
pacCMOTpeHHs]  JUTepaTypbl.  AHaIM3  JIUTEPATyPHOIO
MIPOU3BEACHHUS. Wnrepnperanust JUTEPATypPHOTO
MIPOU3BEACHHUS. [Iporecc JTUTEPATypPOBEAUECKOTO
HCCIIeIOBaHUSI.
Uctopus u  merononorus | Hayunsie METO/IbI u aKaJeMHuYecKre IITKOJIBI.
OTEYECTBEHHOT' O Mudonoruueckas mkoina. KyiabTypHo-uctopuueckas mikoa.
JINTEPATYPOBEICHUS [lcuxonornveckass  mkona. CpaBHUTEIbHOMCTOPUYECKUN
Meron. DopmanbHas mikosa. CTpyKTypajibHas —IIKOJIA.
Coumosiornyeckui METO/I. [ToctecTpykTypanuszm u
JEKOHCTPYKTHUBH3M.
[TosTuka Kak Hayka o cucteme | BHyTpeHHHE NPUHUUIIBI  MOCTPOCHUS  TEKCTa, TEOpUs
CPENCTB BBIPAKEHUS B | JINTEpATYpHI, TEOpUS M1033UH, METANo03THKA.
JIUTEpaTypPHBIX KommynukaTtuHas unes Sko6cona. Maes GpukimoHanibHOCTH.
MIPOU3BEICHUSIX. HopmaTtuBhass mnostuka. CBs3p MO3THKM C KaHOHUYECKHM

HCKYCCTBOM. [Tagenue KaHOHUYECKOT0 HCKYCCTBa.
OnucarenbHasi U CTPYKTYpHasi IOATHKA. 3a/1a41 OMUCATEIbHOM
no3Tuku. BHUMaHMe onucareabHOM MOATUKU K KAHOHUYECKOM
U MaccoBOM juTeparype. 3aJayd CTPYKTYpHOW TOATHUKH.
[IcuxomosTka Kak anbTepHATHBA (POPMAIBHBIM TEOPHUSIM.
[Icuxonoruss  Gecco3HATENBHOTO. Mudomnostuka Kak
UHTEpIIpEeTalMs JTUTEPAaTypHBIX MPOU3BEICHUII B CBETE HUX
CXOACTBA C TEpPOSMH, CIOXKETaMH, 3HadeHHs MHUDOB.
I'enetnueckas CBSI3b «MuQ-PoNBKIOpIUTEPATYPAY.
Tunonornyeckuii MOAX0JA. AHTPONOJOTMYECKUN MOIXO/.
[Icuxonornveckuit moaxoxa. CouumonodTHKa — BBIXOJ 3a
npenensl  (GOpMaTbHOTO aHalu3a K OKCIPECCHUBHBIM |
MUMETHYECKUM TeopusiM. llpuemMbl COLMONO3THUECKOTO
aHanu3a. OLlEHOYHOCTb.

Hctopuss u  MeTomoyiorus
3apy0OexKHOTO
JUTEPaTypOBEICHUS

OGnactu u MCTOABI JIMTCPATYPOBCAUCCKOI'O U3YUCHUS TCKCTA.
TpaI[I/II_[I/IOHHLIe nmoaxoAabl K JIMTCPpATYPHOMY TCKCTY B
KOHTCKCTC 3aHaﬂHOCBpOHCﬁCKOﬁ HUCTOPpUU
JIATCPATYPOBCACHUA U KPUTHUKU. repMeHCBTI/IKa KaK Teopus
HUHTCpIpETAllUl W TCEOpUA IMOHHMAHUS. OTaIbl Pa3BUTHA.
OcHOBHEIC TTPUHIUIIBIL. MI/I(I)OJIOI‘I/I‘-ICCKI/IC KOHICTIITNHN




auteparyposeneHus. [Ipobiema MeTo1a 1 MHOTOaCIIEKTHOCTH

aHamm3a B cBa3M ¢ Mupom.  DPunocodckuil MOIXOA.
DBOJIOMMOHN3M B KOHLEMIMU I[MKOJBL. [ICUXOIOTHYECKUNA
ApPXETUITUYECKUI HOIXO/I. Ilousarue apxeTura.

AHTPOTONIOTUYECKHI CTPYKTYPATUCTCKUNA TOAX0J K MUy
DopMaIUCTCKUE KOHUENMU HUCKyccTBa. «HoBas kpuTukay.
@opmanu3m U Happarosnorus. PopManu3M M CTHIHCTHKA.
Awmepukanckas «Hosas kputuka». CruiaMcruka W
KOHTEKCTyanu3M. Merononornyeckass OCHOBAa KAaK HAayKH.
[IpumaT AMHTBUCTUKH. CTpyKTypajlu3M U CEMHUOTHKA.
KynbrypHO-ucTOpHueckuit ¥ HayuHblii  (OH,  3Tambl
pa3BUTHA CTPYKTYPAIUCTCKUX KOHIICTIIIHIA.
Merononornyeckass OCHOBA. JIMHIBUCTHYECKHE TEOpPUM B
CTPYKTypaJIu3Me. @paHIy3CKHil CTPYKTYPAJIU3M.
deHoMEeHoIornYecKasi TeopHusl JmTeparypbl. Puiocodcekue
OCHOBbI  (peHOMeHoJoruyeckoi  KoHuenuuu. (OCHOBHBIE
KOHLICNIIMY W ITOHATUMHBIN annapar. PenentuBHas dcTeTHKA.
Kputuka uynrarenbckoro otkiuka. YurtaTenb Kak OOBEKT
Hay4YHOT'0 aHaJM3a: JTalbl CTAHOBJICHUsS TEOPUM YUTATENS B
XIX - XX BB. Kynbrypseie u ¢unocopckue mpeanochUIKu
dbopMupOBaHUS KOHIEMIUNA KPUTUKH YUTATEIHCKOTO OTKIIMKA
u penentuBHOM scretukn B 70-e rr. XX B. Konmenuumn
KOHTEKCTa YTCHHUS. [TocteTpykTypanusm:
JNEKOHCTPYKTHBU3M, JMAJIOTHYECKas KPUTHKA,
JMCKYPCUBHBIA aHAJIU3, HEOMApKCU3M, HOBBIH HCTOPU3M U
np. 3nauenue pabotsl XK. eppuna « CTpykTypa, 3HaK U UTpa
B JUCKypce TyMaHHUTapHbIX HAyK». J[€KOHCTpyKTHUBH3M.
JICKOHCTPYKIIMSL KaK  JECTPYKUUS W  PEKOHCTPYKLMS.
JIBoitHOE YTCHUE u HEPa3peluMOCThb TEKCTa.
AMEpHUKAaHCKUN JEKOHCTPYKTUBU3M. JI€KOHCTPYKTUBU3M Kak
4acTh COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBAHUN KYJIBTYPHI.

PazpaboTumk:

[Ipodeccop xkadenpsl pycckoii u 3apydexxHoit mutepatypsl A.l'. KoBanenko

3aB. kadenpoii pycckoi u 3apyOekHOH JIUTEpaTyphl, f / 4, A.T". KoBajieHko
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Federal state autonomous educational institution of higher professional education

Peoples’ Friendship University of Russia
Philological Faculty

DISCIPLINE ANNOTATION

Education Programs in all fields of postgraduate study

Discipline Pedagogy of Higher Education
Total 2 credits (72 hours)
Contents
Units Topics
Unit 1. 1. Pedagogy as a science, key concepts (education, system of

Pedagogy of higher
education as a field

education, higher education, teaching, learning). Pedagogy of higher
education in the system of pedagogical science.

of  study and | 2. System of higher education: comparative analyses.

academic  subject | 3. Contemporary trends in higher education. Internationalization of
area. higher education. Life-long learning.

Unit 2. 1. General aspects of didactic system.

Didactics of higher
education.

2. Content of higher education (laws and regulations; main selection
principles). Competency-based approach to education. Curriculum
and course syllabus.

3. Forms and methods of teaching. Lecture in modern higher
education. Seminars, practical training, laboratory class. Project-
working.

4. Students’ individual work.

5. Interactive methods of teaching (discussions, case-study, training,
professional simulation etc.).

6. ICT in modern higher education.

7. Monitoring and evaluation of academic performance. Point rating
system.

Unit 3.

Educational
environment of
modern university.

1. Faculty members’ rights and responsibilities. Professional ethics.
2. Faculty interaction with students: case study.
3. Educational potential of extra-curricular activities.

Author:

Senior Lecturer of the
Psychology and Pedagogy

Department

The Head of the
Psychology and

Pedagogy Department

E. Y. Shurupova

j

o

N. B. Karabushchenko

e

N




DeoepanbHoe 20Cy0apCmeeHHoe d8NMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPENCOeHUe 8bICULe20 00PA308aHUS

«Poccutickuti ynusepcumem opyacovl Hapo0o8»

QDunonozuueckuii haxyirvmem
Kadgpeopa ncuxonocuu u neoazocuxku

AHHOTAIIUSA YYEBHOM JUCIATLIUHBI

Pexomenayercs

JJIS1 BC€X OCHOBHBIX MPO(decCHOHATBHBIX 00Pa30BaTeJIbHBIX POTPAMM
BbICIIEr0 00pPa30BaHusi — MPOrpaMM MOATOTOBKHU HAYYHO-NEeJArorn4ecKnuX KaJapoB

B aCMHPaHTYype

HanmenoBanue muciu-
IUTAHBI

Ilegarornka BoICIIEed MIKOJIBI

OO0BEM TUCIUILINHBI

2 3E (72 uaca)

KpaTtkoe conepkanue THCHUIINHBI

HasBanwue pazienos
(TeM) AUCHIMILTNHBI

Kpatkoe conepxxanue pa3aesoB (TeM) THCHHILIUNHbI:

Teopernueckue
OCHOBBI  TMpollecca
00y4YeHUs B BbICHIEH
HIKOJIe

JunakTudeckasi cucteMa BhIciiel mKoJbl. O01ee npeacTaBiIeHe o
nunakTuueckor cucreme. CopepxaHue BBICIIETO OOpa30BaHMSL.
HopMmaTuBHbIE TOKYMEHTBI, OIPEEIAIONINE COACPKAHIE 00YUESHMUS.
Crpykrypa nporecca oOyueHus. Oynkiun oOydenus. CTpykTypa
JEATEIbHOCTH I1€J1arora 1 JAesITeIbHOCTh CTYIEHTOB.
OpranuzanuoHubie GoOpMbl yueOHO-BOCIUTATEIBLHOTO Ipoliecca B
Boiciie mikone. Illonstme o ¢dopmax opraHuzanuu y4deOHO-
BOCIHUTATEIBHOTO MPOLIecca B BBICHIEH LIKOJIE. 3aBUCUMOCTh (HOpM
oOydeHHsi OT Lelield U coaepkanus oOyudenus. Knaccupukauus u
XapakTepuCcTHKa (HOPM OpraHu3aluu OOYUEHHS.

TexHoJ0rUM
Nnpo¢eccuoHANbHO-
OPHEHTHPOBAHHOTIO
00y4YeHUs B BbICHIEH
IKoJIe

JunakTU4ecKkre BO3MOXHOCTH TPUMEHEHHS B BBICHICH IIIKOJIE
pa3IMYHBIX METOJIOB oOyueHus. Jlekuuss Kak Beayluuid MeETon
U3JI0KEeHUs yueOHOro Marepuana. CeMuHap Kak METo/1 00CYyKIeHUs
yueOHoro Marepuana. OCHOBBI OpraHU3alMKM TMPAKTHUYECKUX U
7a00paTOPHBIX 3aHATHH. MeEToJ CaMOCTOATEIBHOW paboThl H
O0COOEHHOCTH €T0 MCIOJIb30BAHMS B BBICIICH MITKOJIE.

Pa3zpaboTumnkm:

IMpodeccop xadenpsnl
MCUXOJIOTHH U NeJATOTUKH

3as. kapenpoii

0 Cramau 4 R Epwacon
G 5

ICHUXOJIOTUM U MMeJAarorukKku,

) - H.B. Kapa6ymenko
JIOKTOP NCUX0JOTHYECKHX HAYK,

npogeccop







Federal State Autonomous Educational Institution of Higher Education
“Peoples’ Friendship University of Russia” — RUDN University

Philological Faculty

ANNOTATED PROGRAMME

of the discipline

Russian Literature: Comparative Approach

Educational Programme:
English and Russian Literature: Comparative Studies

45.04.01 Philology

TITLE OF THE Russian Literature:_Comparative Approach
DISCIPLINE
Scope of the discipline 3 credits (108 hours)

ANNOTATED CONTENT OF THE DISCIPLINE

Topics and sections

Annotated content topics

Ways of development of
comparative studies

Subject of comparative approach in literary studies.
Scientific schools. Topicality of comparative approach
to literature in conditions of close interaction of
national literatures, globalization of culture in the
modern world.

Inter-literary relations and technical progress. Forms of
relations between national literatures and works of
writers representing them: close connections and
typological convergence.

Literary contacts.

The literary text on the
stage: to the question of
interaction of literature and
theater,

literature and cinema

Literature and theatre. The story of their interaction.
The problem of staging prose text.

Literature and cinema. Film adaptation of the classics.
Genres of literature and their embodiment on

screen.

The postmodernist game
with the tradition

Plurality (pluralism) as fundamental principle
postmodern culture, art, literature. The problem of
intertextuality in postmodern art.

The genre of remake in
contemporary literature

The genre of remake in contemporary art.
Alteration of the classic story: transfer of
events into modern times.

The function of allusions in
modern literature

Functions of allusions in contemporary art.
The meaning of the concept itself. Allusion as one of
forms of intertextuality in the art of

postmodernism. Different kinds of allusions.




The author and implementer of the programme is assistant professor of the
Russian and Foreign Literature Department T.V. Korenkova

Head of the Russian and =l .i K
Foreign Literature Department =~ —*Alexander G. Kovalenko




DedepanvHoe 20CYO0apCmMBEeHHOe A8MOHOMHOE 00PA308AMENbHOE YUPENCOCHUE 8bICULEC0 00PA308aHUS
«Poccutickuti ynusepcumem 0pyacovl HapoOo8»
Puiroj10rn4ecKkui PpaxyabTeT

AHHOTALIMSA YYEBHOM JUCLIUITJIMHBI

Oépa3oBaTe/IbHasi MIPOrpaMma

45.06.01 SI3bIk0o3HaHMeE U JIUTEPATYPOBeICHHE
Pycckasi M aHT/IMiiCKast TUTePaTypa B CONOCTABUTEIbHOM acleKTe

HanmenoBanme JUCHUITIINHBI

Pycckast iuTeparypa: cpaBHUTEIbHbIH MOAX0/

O0BEM HUCIUTUINHEI

3 3E (108 gacos)

Hazpanue paznenos (tem)
JAUCIHUITIINH

Kpartkoe coaep:xanue pa3iesnoB (TeM) IUCHUIIHHBI:

[Tytn
KOMITApaTUBUCTUKH

pa3BUTHS

[Ipenmer cpaBHUTENBHOrO H3ydeHHs JurepaTyp. Hayunsle
IIKOJIBI.

AKTYaJIbHOCTb ~ CPAaBHMUTEJIBHOI'O  JINTEPAaTypOBEICHUS B
YCIOBHUSIX ~ TECHOTO  B3aMMOJECHCTBHUS  HAlUMOHAIbHBIX
JIUTEpaTyp, riodan3alyu KyJIbTypbl B COBPEMEHHOM MHUpE.
MexnuTeparypHsle CBSI3M M TEXHHUYECKHM mporpecc. Popmsl
COOTHOUIEHUH MEXJy HAlIMOHAJIBHBIMU JIUTEPATypamH,
TBOPYECTBOM IUCATENEH, UX MPEACTaBIISIOMIMNX: KOHTAKTHBIC
CBSA3HM U TUIIOJOTHYECKUE CXOXKICHUS.

JIutepaTypHble KOHTAKTBI

XyII0)KECTBEHHBIM TEKCT Ha
CIIEHE: K BOITPOCY
B3aUMOJICHCTBUS JINTEPATYPhI
U TeaTtpa, JIUTepaTypbl U KHHO

Jluteparypa u tearpa.
Hctopus nx B3auMOACCTBUIA.
[IpoGnema WHCIICHUPOBKH
JlutepaTtypa U KUHO.
DKpaHu3alus KIACCUKU.
Kanpsl turepatypbl M MX BOIUIOIIEHHE HA SKpaHeE.

IMpO3anvY€CKOIro TCKCTa.

[ToctmMopepHucTCKas uUrpa c
Tpaguuen

MHOXeCcTBEeHHOCTh (TUTIOpain3M) Kak OCHOBOMOJArarouIuil
OPUHLMII ~ TTOCTMOJAEPHUCTCKOW  KYJNBTYpPBI,  HCKYCCTBA,
JUTEPaTypPHI.
[IpoGnema HMHTEPTEKCTYaTbHOCTH B IMOCTMOJEPHUCTCKOM
HCKYCCTBE.

Kanp pemMeiika B
COBPEMEHHOM TuTepaType

’Kanp pemeiika B COBpeMEHHOM HCKYCCTBE.
[lepenenka KIaccCUYECKOTO CHOKETa: MEPEHOC COOBITHI B
COBPEMEHHOCTb

OyHKIUA aJLTIO3UM B
COBPEMEHHOM JIUTEPATYPE

OyHKUMU aJulo3Mi B COBpPEMEHHOM HCKyccTBe. CMbICH
CaMoro MOHATHS.

Anmo3us Kak oaHa W3 (GOpPM HHTEPTEKCTYaJbHOCTH B
HCKYCCTBE IIOCTMOJIEPHU3MA.

Paznmnynnie BUABI aiIro3ui.

Pazpabotuuk:

HoneHt kadeapsl pycckoii u 3apyoexHoit nutepatypsl T.B. KopenbkoBa
3aB. kadenpoii pycckoii u 3apyOexHOI TUTEepaTypsl, |

JOKTOp (UIIOIOTHYECKUX HayK, Mpodeccop

.

\ A.T". KoBanenko
N

g -




Peoples’ Friendship University of Russia
Philological Faculty

SYLLABUS SUMMARY

Programme of Education
45.06.01 Linguistics and Literary Studies

specialization: English and Russian Literature: Comparative Studies

Subject “Scientific and Research Seminar”
Volume (CTSE) 8 credits (288 hours)

Brief Contents

Topie Brief description:

Block 1. Preparing for
writing PhD dissertation

Studies of VAK instructions — the so-called passport of research
specification. Identifying research area, approving PhD research thesis
topics, discussing main steps of scientific research. Collecting materials
of previous work — papers, projects, etc. by web search, paper search, or
person-lab search. Recommendations to make a list of bibliographic
sources. Discussions of actual topics on PhD students research
seminars.

Block 2. Organisational
forms of scientific seminar

Collecting data about the most important Russian and foreign scientific
conferences. Approbation of research in course of conferences,
seminars and other scientific events PhD students took part in. Giving
master classes for undergraduate and graduate students.

Block 3. Academic writing
and presentations

Writing scientific research articles, presenting and discussing scientific
texts, scientific reports on the results of scientific research,
presentations at the Department meetings.

Block 4. Developing
scientific research skills

Master classes and lectures given by Russian and foreign scientists,
working in particular scientific areas related to research themes.

Block 5. Developing
individual professional
skills

Participating in different scientific projects, programs, grants,
scholarships and fellowships, preparing all documents and application
forms required.

Author:
Assistant-professor of
Russian and Foreign Literature Deparnment OD& 0.V. Rasumovskaya
title, department sﬁfa&lr&: full name
Head of E )Q/\A
Russian and Foreign Literature Deparnment .G. Kovalenko
department signature Sull name
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defepanbHOe rocygapcTBeHHOe aBTOHOMHOE 0bpa3oBaTeibHOe yUpe>KaeHne BbiCLero obpasoBaHus
«POCCUNCKMM YHUBEPCUTET APY>KObl HAPOA0B»

HanmeHoBaHWe ANCLUNANHBI
O6bEM ANCLUUNNNHBI

durnonornyecknii hakynbTeT

AHHOTAUMSA YUYEBHOW ANCLMNNHDBI

O6pa3oBaTesnibHada nporpamma
45.06.01 A3blKO3HaHMe U NnTepaTypoBeaeHNe

HayuHo-uccnegoBaTe/IbCKUM ceMUHAp
8 3E (288 yacos)

m W - v m

KpaTKoe cofep)XaHvue AUCLUUTMINHbBI

HasBaHWe pa3nenos (Tem)
OANCLUNNNUHBI

LMK/ MNOArOTOBKW
KaHOuaaTcKon" anccepraynm

LIMKN OpraHn3auMoHHbIX
hOpM Hay4yHo-
nccnenoBaTesibCKOro
cemMmHapa

LMK (hOPMUPOBAHUA
HaBbIKOB aKaJeMn4YecKoro
nUcbMa U Npe3eHTaLnm

LNK Pa3BUTUSA NPaKTUYECKUX
HaBbIKOB MCCNel0BaTeNbCKOM
PaboThl

LMK/ Pa3BUTUS
NHOVNBUAYANbHbIX
NPOMeCCUOHaNbHbIX
CMOCOOHOCTEN

Pa3paboTunku

[Mpodeccop Kaeapbl PyCcCKOW

KpaTKoe cogep)kaHue pa3aenoB (TeM) ANCLUUMNIUHBI:

O6cyXaeHne N yTBepXXaeHne TeMbl ANCCEPTALMOHHOIO
nccnefloBaHnsa, 06CyXXaeHUe OCHOBHbIX 3TarnoB Hay4yHOro
nuccnefoBaHunsa, 6udanorpaPunyecknx NCTOYHMKOB. O6CYXXaeHMe Ha
Hay4yHO-UccneaoBaTe/IbCKUX cemmHapax [loarotoBka KaHaAnAaTCKoOM"
nuccepraumm 9BASeTCA OCHOBHbIM LMK/IOM, B HETO BK/OYaKOTCH
opyrue UuMKnbl, KOTOpble BbINOMHAKT 3aayn, CBA3aHHbIE C 3Tanamu
PaboTbl Hal TEKCTOM.

C6op nHpopmaunm o Hanbonee 3Ha4YMMbIX B M36paHHOW 06/1aCTU
nccnenoBaHUS OTEYECTBEHHbIX U 3apybeXXHbIX Hay4HbIX
KOH(epeHUMAX, NnpeacTaB/fieHNe 0THYETOB 06 ydyacTun B Hay4YHO-
TEXHUYECKUX MeponpuaTnax OpraHmnsaunsa padboTbl HayUHbIX
KPY>XKOB, NMPOBeJleHNe MacTep-K/1acCcoB B CTYAEHYECKOW ayanTopuun.
[ToAroToBKa Hay4HbIX NMy6nnkKauun, npeacraB/ieHNe TEKCTOB Ha
Hay4YHO-MCCeloBaTe/IbCKOM CeMUHape, BbICTYMN/IEHNE C HAayYHbIMWU
noknagaMmn B pamkax paboTbl Hay4YHbIX CEMWUHAPOB, y4yacTue B
HayUHbIX KOH(EPeHUNAX, KPYrnbliX CTONAaX, NpeacTaB/ieHue
pe3ynbTaToB COOCTBEHHOr0 Hay4yHOro nuccneloBaHUA Ha 3acefaHUAX
Kageapsbl.

MacTep-Knacchbl U IeKUMN BeAyLWMX YUYeHbIX, BKIKOYas
NpUrnaweHHbIX 3apy6eXHbIX CrneunanncToB B M3bpaHHOW 06n1acTu
nccrienoBaHuUs.

Yy4yacTue B pa3HOro pofia KOHKypcax, HayuHbIX MPOeKTax, rpaHrax.
Cb6op 1 odhopm/ieHMEe HEOOXOAMMOW OOKYMEHTAUNN A1 NOArOTOBKY
1 nofayn 3a8BOK Ha y4yacTue B KOHKYypcax U rpaHrtax.

A.[. KoBa/leHKO

N 3apybexxHoOn nnTepaTypbl

3aBegyrlouWnn Kageapon pyccKou

A.[. KoBa/leHKO

N 3apybexxHon nutepaTtypbl
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